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Objetivo: Acta desarrollo de actividades Etapa 1- fase 5

Responsable: Confederacion Indigena Tayrona Dependencia:

Lugar y Fecha: seyarukwingumu 30 de octubre

del 2025

No

ACTIVIDADES DESARROLLADAS / TEMAS TRATADOS

Orden del dia:
1. Saludo

2. Dialogo respecto al avance y acciones concertadas en el Programa de fortalecimiento de jovenes del CTC

! 3. Contextualizacion de la comunidad
4. Avances
5. Compromisos
2 |La jornada comienza a las 8:30 de la mafiana en la comunidad de seyarukwingumu — pueblo arhuaco
Contextualizacion del proceso de jovenes:
Para iniciar la jornada, se dialoga con las autoridades y la Etapa 1: Fortalecimiento de espacios
comunidad el contexto en el cual se da este proceso: 01. comunitarios desde las practicas y @
procedimientos propios de los pueblos
El convenio 1619-2025 suscrito entre la CIT y el Ministerio de indigenas de la SNG
Culturas hace parte de la ruta de cumplimiento del acuerdo ’
IM-165, que exige: Garantizar el disefio e implementacion de un 02. Etapa 2: Entrega de insumos a partir (@i
5 |Pregrama para el fortalecimiento, reivindicacién y transmision de las necesidades identificadas
intergeneracional de los conocimientos propios para los jévenes
de los pueblos de la Sierra Nevada de Gonawindua, en
concertacidon con el Consejo Territorial de Cabildos, de acuerdo a 03.

la ley de origen y cosmovisidon propia de los pueblos de la Sierra
Nevada de Gonawindua.

Este programa ha cumplido con su proceso de formulacion en
una ruta de dos afios, y finalmente ha sido concertado en el afio

Etapa 3: Articulacién comunitaria para el
uso del espacio.

2024. En el documento técnico concertado que se entrega como parte de los productos finales del convenio 3183 se detallan las

Personales, con la finalidad de efectuar las funciones propias y procedentes de la Entidad. Consulte nuestra politica de tratamiento en la pdgina www.mincultura.gov.co
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lineas de inversién del Programa -componentes en esta propuesta- junto con las descripciones de las etapas y fases que se
contemplan para su cumplimiento. Para el afo 2025 se ha propuesto:

a) Linea de accion: Espacios comunitarios para la transmision intergeneracional
Meta a 2025: Fortalecimiento de cinco espacios comunitarios desde las practicas y procedimientos propios del pueblo

Arhuaco.

El desarrollo de esta linea de accién se ha pensado a partir de tres etapas: v

fortalecimiento de los espacios comunitarios, entrega de insumos de acuerdo Fasel:

a las necesidades identificadas y articulacién comunitaria para el uso del ::i::ll:gtléer‘iczlan:_ign

espacio. Cada una de estas etapas cuenta con las fases que seran descritas a comunitarios

medida que se avanza en el proceso a

En este proceso de articulacion se ha priorizado la comunidad de Fases: ETAPA1: Fase2:

seyarukwingumu para el desarrollo de la siguiente actividad: entregaala  FORTALECIMIENTO  GXlteritoric
DE ESPACIOS

Etapa 1: Fortalecimiento de espacios comunitarios desde las practicas y COMUNITARIOS

procedimientos propios de los pueblos indigenas de la SNG: La primera etapa SEGUN LAS

de esta estrategia cuenta con cinco fases, que una vez culminadas, daran PRACTICAS

como resultado un proceso de memoria que describa y ahonde en los PROPIAS

mecanismos de formacién y didlogo intergeneracional que se posibilitaron a

partir del espacio comunitario que ha sido fortalecido. coififﬁ%iﬁo e

-> Fase 1: Priorizacion y caracterizacion de los espacios comunitarios q v

Como se ha mencionado, se hace necesario que cada pueblo determine las
comunidades con las que se ha priorizado este proceso, y a su vez, articule
con las autoridades de esta comunidad para planear el tipo de espacio comunitario que se fortalecera, asi como el trabajo
tradicional y las autoridades y mamus que acompafaran el proceso.

- Fase 2: Saneamiento del territorio: Una vez determinado el espacio comunitario a fortalecer, los mamus, sabedores y
autoridades espirituales que acompafan el proceso pediran permiso a la madre, que es el territorio, para dar apertura. (Se
realizé con anterioridad, y los soportes de estas actividades se encuentran asociados en los entregables)

- Fase 3: Alistamiento: Cuando se haya dado apertura al proceso se realizara toda la articulacién logistica para brindar las
garantias necesarias para el desarrollo del proceso de didlogo y formacion durante el fortalecimiento del espacio, estas
garantias atraviesan diferentes factores como la alimentaciéon a través de ollas comunitarias para los miembros de la

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
Personales, con la finalidad de efectuar las funciones propias y procedentes de la Entidad. Consulte nuestra politica de tratamiento en la pdgina www.mincultura.gov.co
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comunidad, transporte de algunos insumos, momentos de trabajo, roles, documentacién y recoleccién de evidencias del
proceso, etc. (Se realizd con anterioridad, y los soportes de estas actividades se encuentran asociados en los entregables)
Fase 4: Trabajo comunitario: Desarrollo de todas las actividades, acciones, y estrategias propuestas para el fortalecimiento
del espacio comunitario segun las orientaciones de las autoridades y padres y madres espirituales.

Fase 5: Bautizo y entrega a la comunidad: Una vez culminado el proceso de fortalecimiento del espacio comunitario se bautiza de
acuerdo a las orientaciones del mamu, con ello se da cierre a esta primera etapa y se entrega a las autoridades de la comunidad.
Culminada la fase cinco, se da por completa la primera etapa de la estrategia Fortalecer espacios comunitarios.

Contextualizacion de la comunidad

En el marco de esta primera fase, se ha priorizado la comunidad de Seyarukwingumu, perteneciente al centro de Simunurwa,
ubicada en el limite entre los departamentos del Magdalena y Cesar. Esta comunidad ha sido seleccionada por las directivas y
autoridades del pueblo Arhuaco para adelantar el proceso de fortalecimiento del espacio comunitario de los jévenes.

El fortalecimiento consistira en la construccién de una casa tradicional de 4 x 5 metros, concebida como un espacio de encuentro,
aprendizaje y transmisién intergeneracional. En este lugar, los jovenes podran compartir con los mamus, autoridades y mayores los
conocimientos ancestrales, los valores espirituales y las practicas tradicionales que fortalecen la identidad cultural del pueblo
Arhuaco.

El fortalecimiento de este espacio en la comunidad de Seyarukwingumu surge de la necesidad identificada por las autoridades
tradicionales y la comunidad, quienes consideran fundamental disponer de un lugar propio para los procesos de formacion y
orientacion espiritual de los jévenes. Actualmente, no existe un espacio adecuado que facilite el didlogo, el aprendizaje practico y
la convivencia comunitaria en torno a las tradiciones propias.

La construccién de la casa tradicional se desarrollara con la participacion activa de los jovenes, quienes aprenderan directamente
de los mayores durante todo el proceso: desde la recoleccion de los materiales tradicionales, la preparacion del terreno y la
construcciéon, hasta el bautizo espiritual del espacio. Esta experiencia permitirda que los jovenes fortalezcan su sentido de
pertenencia, aprendan los procedimientos tradicionales y comprendan el significado espiritual que cada etapa conlleva.

De esta manera, el espacio no solo sera una infraestructura fisica, sino también un escenario de aprendizaje, memoria y
continuidad cultural, que contribuira al fortalecimiento del pensamiento propio, la armonia con la Madre Tierra y la unidad
espiritual del pueblo Arhuaco.

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
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Durante esta primera fase se realizé la caracterizacidon de mas de sesenta (60) jovenes entre los 14 y 28 afos, asi como de mas de
veinte (20) mayores y sabedores, quienes participaron activamente en la socializacion del programa de fortalecimiento cultural.
Este proceso permitié reconocer los intereses, conocimientos y expectativas de los jovenes frente al fortalecimiento de las
practicas tradicionales, asi como la disposicidén de los mayores para acompaiar el proceso formativo y espiritual.

Fase 2. Saneamiento espiritual del espacio tradicional

El proceso de saneamiento fue orientado y dirigido por el mamo Joaquin Antonio Malo, autoridad espiritual del pueblo Arhuaco.
Bajo su guia se realizé la curacién de la tierra (Seynekun) como primer paso para iniciar la construccion de la casa tradicional.

Este acto sagrado tuvo como propodsito armonizar el lugar destinado a la obra, pidiendo permiso a los espiritus guardianes del
territorio y expresando gratitud a la Madre Tierra por permitir el uso de sus elementos. Durante la ceremonia, el mamo entrego
ofrendas simbolicas compuestas por hojas de maiz, algodon de colores y otros materiales sagrados que representan la conexion
entre el pensamiento arhuaco, la naturaleza y la comunidad de Sey Arukwingumu.

Posteriormente, el mamo Joaquin Antonio Malo orientd la curacion de los materiales tradicionales que serian utilizados en la
construccion —la paja (ucha), la madera, la cafia lata y el maguey—, utilizando la palabra y el pensamiento para purificarlos y
equilibrar sus energias con las del territorio.

Este proceso permitié preparar espiritualmente tanto el terreno como los materiales, asegurando que la casa tradicional no solo
fuera un espacio fisico, sino también un lugar de equilibrio, ensefianza y proteccion espiritual. Jovenes, mayores y mujeres
participaron activamente en este momento sagrado, acompafiando con respeto las diferentes etapas del saneamiento,
fortaleciendo los lazos comunitarios y reafirmando el valor espiritual del trabajo colectivo.

De esta manera, el saneamiento dirigido por el mamo Joaquin Antonio Malo marco el inicio del proceso constructivo desde el
pensamiento arhuaco, en armonia con la tierra (Seynekun) y con el propdsito de dar vida a un espacio sagrado para el encuentro, el
aprendizaje y la transmision de la sabiduria ancestral.

Fase 3. Preparacion y recoleccion de materiales tradicionales
En la comunidad de Sey Arukwingumu, la preparacién de materiales se llevé a cabo siguiendo los conocimientos ancestrales y las

orientaciones del mamo. Cada elemento proviene de la naturaleza y posee un significado espiritual que lo conecta con Seynekun
(Madre Tierra), por lo que su recoleccion y uso se realizaron con profundo respeto y armonia.

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
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Para este proceso se reunieron materiales tradicionales como la paja (ucha), simbolo de proteccién espiritual y utilizada para el
techo; la madera, que representa la fuerza y sustento de la casa; y la cafa lata, empleada en los entretejidos de las paredes, que
aporta flexibilidad y resistencia.

Asimismo, se preparo el maguey, cuyas fibras se emplean en el amarre de los elementos y en la elaboracién del enjaule,
sustituyendo materiales industriales y simbolizando la unién entre los componentes de la casa y la comunidad. También se dispuso
de barro y piedra, que aseguran la estabilidad y conexién con el corazén de la Tierra.

Durante la jornada de recoleccion, los miembros de la comunidad, junto con jévenes y mayores, realizaron el traslado y acopio de
los elementos necesarios, logrando reunir 50 cargas de palmas, horcones y maguey, fundamentales para la estructura tradicional.
Este trabajo colectivo se desarrollé en un ambiente de cooperacién, respeto y compromiso con el pensamiento ancestral.

De esta manera, la comunidad de Sey Arukwingumu se preparé colectivamente para iniciar la construccion de la casa tradicional,
un espacio sagrado que une a jévenes, mayores y mujeres en torno a la ensefianza, el pensamiento y la vida espiritual del pueblo
Arhuaco.

Fase 4. Trabajo comunitario

Con la base lista, se dio inicio al levantamiento de los pilares y postes verticales, generalmente cuatro o mas, segun el tamaifio de
la vivienda. Estos postes, elaborados con maderas resistentes, fueron previamente preparados mediante secado al sol, técnicas
tradicionales que protegen la madera de la humedad y las termitas. Cada poste fue colocado cuidadosamente bajo la orientacion
del maestro constructor tradicional, quien asegurd su correcta alineacion y firmeza.

Posteriormente, se instalaron las vigas horizontales que unen los postes, conformando el esqueleto de la casa. Estas vigas se
amarraron con sogas de maguey o mediante ensambles tradicionales sin clavos, practica que otorga flexibilidad y durabilidad a la
construccion.

Sobre ellas se dispuso el entramado de cafia y madera liviana que serviria como soporte para la futura cubierta de paja.

El piso se niveld cuidadosamente con tierra apisonada, siguiendo las costumbres locales, garantizando un espacio firme, limpio y
en armonia con el entorno natural.

El techo de paja (ucha), elemento representativo de la arquitectura arhuaca, fue elaborado con gran dedicacién. La paja,
previamente curada y bendecida, se colocd en capas desde el alero hasta la cumbrera, asegurandose con sogas de maguey y
rejillas de cafa. La inclinacion fue disefada para permitir el escurrimiento del agua y asegurar la durabilidad de la vivienda.

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
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Cada amarre, trenzado y nudo se realizd con precision, siguiendo las ensefianzas transmitidas de generacién en generacion.

Las paredes, segun la técnica local de SeyArukwingumu, se construyeron con entramados de cafia entretejida recubiertos con barro
una mezcla natural de tierra, arena y fibra vegetal aplicada por capas hasta lograr el grosor adecuado. Se dejaron aberturas para
puertas y pequefas ventanas que permitieran la entrada de luz natural y ventilacion.

Durante todo el proceso, la comunidad particip6 activamente: los jovenes aprendieron de los mayores y sabedores cada etapa de la
construccion, mientras las mujeres desempefiaron un papel fundamental en las ollas comunitarias, brindando la alimentacion a
quienes trabajaban.

El proceso se desarrolld en un ambiente de cooperacion, aprendizaje y respeto, culminando en aproximadamente quince dias de
trabajo comunitario, donde cada accion estuvo guiada por el equilibrio con la Madre Tierra y la preservacién de los saberes
ancestrales.

Fase 5: bautizo y entrega.

El objetivo de esta fase fue realizar el bautizo espiritual y simbdlico del espacio comunitario construido, siguiendo las orientaciones
del mamo y las normas tradicionales del pueblo Arhuaco. Este acto marca la culminacién de la primera etapa del proceso de
fortalecimiento de los espacios para jovenes y nuevas generaciones, asegurando que el sitio quede en armonia con la naturaleza y
con la comunidad.

Previo al bautizo, se realizd un alistamiento espiritual y fisico del lugar:

e Limpieza general del entorno, retirando impurezas fisicas y simbdlicas.

e Preparacion de los elementos tradicionales: hoja de coca, agua, fuego, algoddn, y otro elementos sagrados.

El bautizo inici6é en la hora de la tarde, bajo la guia del mamo Joaquin Antonio Malo.
ELl mamo inicié con una armonizaciéon espiritual, realizando un pagamento a los cuatro puntos cardinales y solicitando permiso a
los dueios espirituales del territorio para consagrar el espacio.

Durante esta primera parte:

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
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e Se encendio el fuego central como simbolo de vida y unién.
e Los participantes ofrecieron pensamientos y palabras de agradecimiento.

e Se realizé la consagracion del agua y la hoja de coca como elementos de equilibrio.

Una vez armonizado el ambiente, el mamo procedié con el acto de bautizo propiamente dicho, que incluyo:
e Nombramiento del espacio comunitario, de acuerdo con la orientacién espiritual recibida.

e Riego simbolico de agua en los cuatro extremos de la casa tradicional para sellar el vinculo entre el espacio, la naturaleza y
la comunidad.

e Entrega de ofrendas (algoddn, piedras y semillas) al fuego central.

e Circulo de palabra entre los jovenes, mayores y autoridades, reafirmando el compromiso con el cuidado del espacio.

Al amanecer , el mamo Joaquin Antonio Malo dio por concluido el bautizo, declarando el espacio espiritualmente limpio, protegido
y listo para fortalecer la cultura propia.
Posteriormente:

e Se realizé la entrega formal a las autoridades tradicionales y jovenes de Seyarukwingumu.

e Se dejo constancia de que el espacio queda destinado al fortalecimiento cultural y formativo de los jévenes y nuevas
generaciones.

e Se realizé una pequefa actividad comunitaria de integracion, simbolizando el inicio del nuevo ciclo del espacio.

Autorizo al Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes para dar tratamiento de mis datos personales aqui registrados, conforme a la Ley 1581 de 2012 y a la Politica de Tratamiento de Datos
Personales, con la finalidad de efectuar las funciones propias y procedentes de la Entidad. Consulte nuestra politica de tratamiento en la pdgina www.mincultura.gov.co
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e El bautizo se desarrollé conforme a las normas y orientaciones espirituales del pueblo Arhuaco.

e El espacio quedd consagrado como lugar de ensefianza, encuentro y transmisioén de saberes tradicionales.

e Con esta fase, se da cierre a la primera etapa de la estrategia de fortalecimiento de espacios comunitarios, quedando el sitio

listo para su uso y cuidado permanente por parte de la comunidad.

No . Responsable del Fecha de
Compromisos . e
. compromiso Cumplimiento
1 Levantamiento del acta, toma de evidencias como listados de asistenciay Equipo técnico pueblo Hasta el 31 de
formatos de caracterizacion para soportar las actividades desarrolladas arhuaco octubre del 2025
2 Saneamientos de espacio Comunidad de Hasta del 20 de
P seyarukwingumu agosto del 2025
. . . Comunidad de Hasta del 15 de
3 Alistamiento de los materiales seyarukwingumu septiembre del 2025
a Trabaio comunitario Comunidad de Hasta del 30 de
J seyarukwingumu septiembre del 2025
. Comunidad de Hasta del 30 de
5 bautizo

seyarukwingumu

octubre del 2025
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